6689 ¢ Tilleg A, (d19):

Bil. t. F. t. Rigsdagsbeslutn. ang. en I”l&lldelb-

pourraient &tre aceordés ultérietirement par
une des Parties: Comtractantes
trafic-frontiére avec les pays limitrophes,

.+b) aux faveurs spéciales -résultant
d uné union: douanlele, )

) au régim prov1so1re douanier entre
les parties ‘polonaise et allemande de la,
Haute Silésie.

Axticle VI

Les'deuk Parties Contractantes §’enga-
gent & ‘s’accorder réciprogquement la liberté
du-transit sur lés voies les plus approprides
att* transit international, aux personnes,
bagag‘e's",'i)rofduits ot objets de toute sorte,
envois postaux, 11av1res, bateaﬁx, voitures
et wapons ou auttes instruments de trans-
ports, én s¢ garantissant sous ce rapport le
traltement de la natlon la- plus favorisée.”

Les prodults de l'an des deux Pays
introduits dans le territoire de l'autre ot
deét"in"é’s’ & ‘\l’er‘rﬁrepoé‘:age ou au transit ne
seront goumis dans ce dernier & aucun droit
ou taxe de douane ou & aucun droit inté-
rieur -autre que les taxes exclusivement
destinées & couvrir Tes frais du controle et
de Padministration du transit, ainsi que les
taxes afférantes aux transactions dont les
produits seraient 1'objet.

‘Awicunie des deux Parties Contractsn-
tes ne sera potirtant tenue d’agsurer le
trangit des voyageurs dont Fentrée sur son
territoire serait interdite. I.e transit des
prodmts pouwm etre prohibé:

a) pour raison de stireté et de séeurité
publigue ainsi que de sécurité nationale,

- b) pour raison de santé ou comme pré-
éaution contre les maladies des animaux
et des végétaux. »

Le transit des produits qm dans un
des Etats Contractants font 1'objet d’un
monopole d'Btat, pourra étre sotmis & un
contrdle: spéelal imposé par le: régime
1égislatif national, actuellement en v1gueur
‘ou & iconstitwer dans aveniz.

Forelagte Lovforslag m. m.

dans T8’

" Opdentlig Samling 1925--24, - 6690
og Skibsfartstralktat mell. Danmark og Polen.
traherende Parter ér filstaset, cller senere
maatte  blive tilstadet -i Graanse’ma,ﬁkken
med dé tilgrensende Lande; P

- b) paa de serlige Beounstlgelse}r, som:
maattp resultere af en Toldunion,- '
¢) pad den midlertidige Toldmdning
mellem den polske og den tyske “Del af
0vréschle$1en
Altlkel VI :
.. De to kontraherende Parter tilsiger
hinanden fri Transit paa de for den inter-
nationale Transit bedst: egnede  Ferdsels-
veje for: Personer, Bagage, Varer og Gen-

stande af enhver Art, Postforsendélser,
'Skibe- og” Fartojer, Vogne og Jernbane-
i vogne eller andre Transportmidler, “idet
‘de i denne Henseende tilsikrer hinanden

Behandling: som den. mestbegunstlgede Na-
tion. '
Varer fra et af de to Lande, som ind-

‘fores paa det andet Lands Territorium, og'

som er bestemt til Opleegning paa Trangit-
oplag  eller til Transitering, skal ikke i
Transitlandet wunderkastes nogen Told-~
afgift eller indenlandsk Afgift, dog med
Undtagelse - af saadanne Afgifter, som
udelukkende er bestemt- til' at deekke Om-
kostningerne ved Tilsyn med Trangiterin-
gen og ‘Administrationsomkostningerne 1
Forbindelse dermed, ‘eller som  paalsgges
saadaine  Forretningstransaktioner; som
disse' Varer maatte blive Genstand for.-

Ingen af de to kontraherende Parter:
vil dog veere forpligtet #il- at sikrve. Gen-
nemrejsen for saadanne Rejsende; hvem
Adgangen til dens Territorium - maatts-
veere: forbudt. Transitten af Vafer il
kunne -forbydes: ‘

a). af- Hensyn til den offenthge Slk- :
kerhed og Statens Sikkerhed,

b) af saniteere Hensyn eller som Be- |
skyttelsesforanstaltmnger mod Dyre— og
Pl’antesygdomme

Transitten af Vax*er, som i én af de
kontralierende’ Stater Genstand * for-
S’Latsmonopol vil kunne undelkastes e’
saerhg Kontrol i Medfar af den for Tiden’
galdende eller leventuelt senele 1116[1*@1*130T
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